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LITTEET

ehdotukseen neuvoston paatokseksi Euroopan unionin puolesta esitettavasta kannasta
kansainvélisessa maantieliikenteessa toimivien ajoneuvojen miehistéjen tyosta
Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomissiossa tehtya eurooppalaista
sopimusta (AETR) kasittelevassa asiantuntijaryhmassa
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1)

2)

LIITEI
22 artiklan muuttaminen ja 22 a artiklan poistaminen

Muutetaan 22 artikla seuraavasti:

a)

b)

Korvataan 22 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

”1. Taman sopimuksen liitteen liitteitd 1, 1B, 1C ja 2 voidaan muuttaa tassa
artiklassa maaratyn menettelyn mukaisesti.

2. Yhdistyneiden  kansakuntien  Euroopan  talouskomission  (UNECE)
paaasiallisen tieliikenteen tyoryhman on minka tahansa sopimuspuolen pyynnosté
kasiteltava ehdotettuja muutoksia tdman sopimuksen liitteen liitteeseen 1, 1B, 1C tai
2. 2

Korvataan 4 kohta seuraavasti:

”4, Muutos hyvéksytédén, jos kuuden kuukauden kuluessa muutoksen tiedoksi
antamisesta korkeintaan puolet sopimusosapuolten toimivaltaisista viranomaisista
ilmoittaa paisihteerille vastustavansa muutosta. ”

Lisatdan 6 kohta seuraavasti:

”6. Jos tdmén sopimuksen liitteen 1B tai IC muuttamista koskeva ehdotus
edellyttad sopimuksen muiden maardysten muuttamista, liitteen 1B tai IC muutokset
eivat voi tulla voimaan ennen péivdmaardd, jona muita maadrayksia koskevat
muutokset tulevat voimaan 21 artiklan mukaisesti. Jos téllaisessa tapauksessa liitetta
IB tai IC koskevat muutokset esitetddn samaan aikaan sopimuksen muita
maarayksia koskevien muutosten kanssa, ne tulevat voimaan péivand, joka on
seurausta 21 artiklassa esitetyn menettelyn soveltamisesta.”

Poistetaan 22 a artikla.
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LIHTE I

14 artiklan muuttaminen

Muutetaan 14 artikla seuraavasti:

a)

b)

Lis&tédan seuraava 1 a kohta 1 kohdan jalkeen:

”1 a.Tdma sopimus on avoinna allekirjoittamista varten myods alueellisen
yhdentymisen jirjestdille. Tédssd sopimuksessa ’alueellisen yhdentymisen
jérjestolld’ tarkoitetaan tietyn alueen téysivaltaisten valtioiden perustamaa jarjestod,
jolla on toimivaltaa tietyissé tdman sopimuksen alaan kuuluvissa asioissa ja joka on
asianmukaisesti valtuutettu allekirjoittamaan sekd ratifioimaan tai hyvaksymaan
tdma sopimus tai liittymadn siihen.

Sopimuksen sopimuspuolena olevan alueellisen yhdentymisen jarjeston edustaja
kayttad jarjeston jasenvaltioiden &&nid ilman, ettd niiden on oltava l4sna
ddnestyksessd.”

Korvataan 5 kohta seuraavasti:

”5. Kunkin sellaisen valtion tai alueellisen yhdentymisen jarjeston osalta, joka
ratifioi tdmén sopimuksen tai liittyy tdhan sopimukseen tdman artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun kahdeksannen ratifioimis- tai liittymiskirjan tallettamisen jalkeen, tdma
sopimus tulee voimaan 180 pdivan kuluttua siit4, kun asianomainen valtio tai
alueellisen yhdentymisen jérjeston on tallettanut ratifioimis- tai liittymiskirjansa.”
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LIHTE 111

10 artiklan muuttaminen

Korvataan 10 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Vuoden 2019 kesdkuun 14 paivadn mennessa ensirekisterdityjen ajoneuvojen
osalta 20 péivana joulukuuta 1985 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3821/85 ja
tdméan sopimuksen liitteen IB  mukaisen valvontalaitteen rakenteen, asennuksen,
kéyton ja testauksen katsotaan tayttavan tdmén sopimuksen vaatimukset.

Vuoden 2019 kesdkuun 15 péivana tai sen jalkeen ensirekisterdityjen ajoneuvojen
osalta 4 pdivana helmikuuta 2014 annetun asetuksen (EU) No 165/2014 ja tdman
sopimuksen liitteen IC mukaisen valvontalaitteen rakenteen, asennuksen, kaytén ja
testauksen katsotaan tayttavan tdmén sopimuksen vaatimukset.”
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LITE IV
Liite 1C

Komission téytantdonpanoasetuksen (EU) 2016/799 liite IC lisatddén AETR-sopimuksen
liitteen liitteeksi IC.
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LIITEV
Tyyppihyvaksyntatodistus liitteen 1B/1C mukaisille valmisteille

Liitteen 2 luku ”III. Tyyppihyvéksyntéitodistus liitteen IB mukaisille valmisteille” korvataan
seuraavasti:

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)
(10)

(11)
(12)
(13)
(14)
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”III. Hyviksyntia liitteen 1B/1C mukaisille valmisteille (1)

Kun sopimuspuoli on suorittanut  hyvéksynnén, se myontdd  hakijalle
tyyppihyvaksyntatodistuksen, joka on laadittu jaljempand esitetyn mallin mukaisesti.
Sopimuspuolet ilmoittavat mydnnetyista tyyppihyvaksynnista tai niiden peruutuksista muille
sopimuspuolille tdmén asiakirjan jaljennoksié kayttaen.

Tyyppihyvaksyntatodistus liitteen 1B/1C mukaisille valmisteille (1)

Toimivaltaisen viranomaisen nimi
liImoitus koskee (2):
Tyyppihyvaksyntaé
Tyyppihyvéaksynnan peruuttamista
valvontalaitteen mallille
valvontalaitteen osalle (3)
kuljettajakortille

korjaamokortille

yrityskortille

tarkastajakortille

TyyppiNYVEAKSYNTANUMETO ....cooiiiiiieiiiiiiee e

Tavaramerkki tai kaupallinen merkki

Mallin nimi

Valmistajan nimi

Valmistajan osoite

Péiva, jona hakemus tyyppihyviksyntdd varten on esitetty.............ooeiviiiiiiiiiiiiiiiiiie.
Testauslaboratorio(t)

Testausselosteen PAIVAYS ja NUMETO. .....ouvveeneerereneeretenearaeeenreneans
Hyvaksymispaiva

Tyyppihyvaksynnén peruuttamispéiva

Valvontalaitteen osan malli(t), jossa/joissa

osa on tarkoitettu KAytettAvaksi...........coovvviiiiiiiiiiiiiiiena,

Paikka

PaIVAYS. .ttt
Liitteend seuraavat kuvailevat asiakirjat..............................
Huomautuksia (myd@s sinettien liittdminen vaadittaessa)............

(Allekirjoitus)
1) Madrita, onko kyseessa liite IB vai IC.
2) Merkitse rasti asianomaisiin kohtiin.
3) Madrita tiedoksiannossa tarkoitettu osa.
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